58381-2016 - Competition See the notice on TED website

Germany-Amberg: Architectural services for buildings
OJ S 36/2016 20/02/2016

Contract notice

Services

Directive 2004/18/EC

Section I: Contracting authority

1. Name and addresses
Official name: Staatliches Bauamt Amberg-Sulzbach
Postal address: Archivstralie 1
Town: Amberg
Postal code: 92224
Country: Germany
E-mail: poststelle@stbaas.bayern.de
Telephone: +49 9621-307-0
Fax: +49 9621-307-188
Internet address(es):
General address of the contracting authority: http://www.stbaas.bayern.de
Additional information can be obtained from:
the abovementioned address
Specifications and additional documents (including documents for competitive dialogue and a
dynamic purchasing system) can be obtained from:
the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted: the abovementioned address

.2. Type of the contracting authority
Ministry or any other national or federal authority, including their regional or local subdivisions

1.3. Main activity
Defence

.4. Contract award on behalf of other contracting authorities
The contracting authority is purchasing on behalf of other contracting authorities: no

Section II: Object of the contract

I.1. Description

I.1.1. Title attributed to the contract by the contracting authority
Gebaudeplanung gemaf HOAI Teil 3, Abschnitt 1.

1.1.2. Type of contract and place of performance or delivery
Services
Service category No 12: Architectural services; engineering services and integrated
engineering services; urban planning and landscape engineering services; related scientific
and technical consulting services; technical testing and analysis services
Main site or place of performance: 92637 Weiden, Bayern, Deutschland.
NUTS code DE233 Weiden i. d. Opf, Kreisfreie Stadt

1.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system
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11.1.4.
I1.1.5.

I1.1.6.

.1.7.

11.1.8.

11.1.9.

I.2.
1.2.1.

1.2.2.

11.2.3.

I1.3.

The notice involves a public contract
Information about framework agreement

Short description of the contract or purchase(s)

Gebaudeplanung LPh. 3, 5, 6 und 8 HOAI, HZ Ill Mindestsatz, Neubau
Sanitatsversorgungszentrum, Ostmark-Kaserne Weiden, geschatzte Baukosten ca. 3 200 000
EUR.

CPV code(s)
71221000 Architectural services for buildings

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: yes

Lots
This contract is divided into lots: no

Information about variants
Variants will be accepted: no

Scope of the procurement

Total quantity or scope
Leistungsphasen 3, 5, 6 und 8 nach HOAI § 34.

Information about options

Options: yes

Description of options: Die Beauftragung erfolgt stufenweise und gliedert sich wie folgt:
Stufe 1: Leistungsphase 3,

Stufe 2: Leistungsphase 5, 6 + 8.

Information about renewals
This contract is subject to renewal: yes

Duration of the contract or time limit for completion
Duration in months: 38 (from the award of the contract)

Section lll: Legal, economic, financial and technical information

1.
n.1.1.

58381-2016

Conditions related to the contract

Deposits and guarantees required

1.) Berufshaftpflichtversicherung tber 2 000 000 EUR fir Personenschaden sowie Uber 2 000
000 EUR fur Sachschaden bei einem, in einem Mitgliedstaat der EU oder eines
Vertragsstaates des Abkommens Uber den Europaischen Wirtschaftsraum zugelassenen
Versicherungsunternehmens. Die Deckung fur das Objekt muss Uber die gesamte
Vertragslaufzeit uneingeschrankt erhalten bleiben, die Maximierung der Ersatzleistung pro
Versicherungsjahr muss mindestens das Zweifache der Deckungssumme betragen.

Die geforderte Sicherheit kann auch durch eine Erklarung des Versicherungsunternehmens
erfullt werden, mit der dieses den Abschluss der geforderten Haftpflichtleistungen und
Deckungsnachweise im Auftragsfall zusichert.

Bei Versicherungsvertragen mit Pauschaldeckungen (also ohne Unterscheidung nach Sach-
und Personenschaden) ist eine Erklarung des Versicherungsunternehmens erforderlich, dass
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beide Schadenskategorien im Auftragsfall parallel zueinander mit den geforderten
Deckungssummen abgesichert sind.

lll.1.2. Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant
provisions governing them
Siehe Vergabeunterlagen (VI.1 AVB).

lll.1.3. Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to
be awarded
Bewerbergemeinschaften haften gesamtschuldnerisch.
Sie haben mit ihrem Teilnahmeantrag eine von allen Mitgliedern unterzeichnete Erklarung
abzugeben, in der alle Mitglieder aufgefuhrt sind und der bevollmachtigte Vertreter aufgezeigt
ist, der die Mitglieder gegenuber der Vergabestelle rechtsverbindlich vertritt.
Mehrfachbeteiligungen einzelner Mitglieder einer Bewerbergemeinschaft sind unzulassig und
fihren zur Nichtbertcksichtigung samtlicher betroffenen Bewerbergemeinschaften im weiteren
Verfahren.

lll.1.4. Contract performance conditions
The performance of the contract is subject to particular conditions: yes
Description of particular conditions: Vertragsgrundlage werden das Vertragsmuster sowie die
Allgemeinen Vertragsbedingungen (AVB) des Auftraggebers (siehe VI.1)). Honorare und
Vergutungen ermitteln sich nach den jeweils geltenden gesetzlichen Bestimmungen.

lll.2. Conditions for participation

l1l.2.1. Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: 1.) Erklarung des Bewerbers Uber das Nichtvorliegen
von Ausschlussgrinden nach § 4 Abs. 6 sowie Abs. 9 lit. a —-d VOF.
Ist der inlandische Bewerber eine juristische Person, zu deren satzungsgemafem
Geschaftszweck die dem Projekt entsprechenden Fach-/Planungsleistungen gehoren, ist
dieser nur dann teilnahmeberechtigt, wenn durch Erklarung des Bewerbers zu 111.3.2)
nachgewiesen wird, dass der verantwortliche Projektbearbeiter die an
die naturliche Person gestellten Anforderungen erfulllt.
Auswartige Bewerber mit der Staatsangehdrigkeit eines Mitgliedstaates der Europaischen
Union oder eines Vertragsstaates des Abkommens Uber den Europaischen Wirtschaftsraum
erfullen die fachliche Voraussetzung fur ihre Bewerbung, wenn ihre Berechtigung zur Fihrung
der benannten Berufsbezeichnung nach der Richtlinie 2005/36/EG Uber die Anerkennung von
Berufsqualifikationen gewahrleistet ist und im Auftragsfalle die Vorgaben des Art 2 BauKaG
erfullt sind.
2.) Nachweis der Bauvorlageberechtigung nach Art. 61 BayBO und der beruflichen
Befahigung des Bewerbers und/oder der Fuhrungskrafte des Unternehmens, insbesondere
der fur die Dienstleistung verantwortlichen Personen durch Nachweis der
— Berechtigung zur Fuhrung einer Berufsbezeichnung (Architekt, Innenarchitekt,
Landschaftsarchitekt, beratender Ingenieur, Stadtplaner) gemalt dem Baukammergesetz
(BauKaG) vom 9.5.2007;
— erforderlichen Kenntnisse des Brandschutzes gemal} Art. 62 Abs. 2 Satz 3 BayBO durch
Eintrag in einer eigenen Liste der Bayer. Architekten- oder Ingenieurekammer Bau.

ll.2.2. Economic and financial ability
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List and brief description of conditions: 1.) Bilanzen/Bilanzauszlge, falls deren
Veroéffentlichung nach dem Gesellschaftsrecht des Mitgliedsstaates, in dem der Bewerber
ansassig ist, vorgeschrieben ist.

2.) Erklarung des Bewerbers Uber den Gesamtumsatz des Unternehmers und seinen Umsatz
fur entsprechende Dienstleistungen in den letzten 3 Geschaftsjahren.

3.) Angabe ob oder auf welche Art wirtschaftliche

Verknupfungen zu anderen Unternehmen bestehen.

ll.2.3. Technical and professional ability
List and brief description of conditions:
1.) Auflistung der wesentlichen, vom Bewerber in den letzten drei Jahren erbrachten
Leistungen (aus
abgeschlossenen und/oder laufenden Projekten
oder Wettbewerbserfolgen), mit Angabe der
Objektbezeichnung, der Herstellungskosten
der MalRinahme, der Honorarzone, des Leistungszeitraumes, des Leistungsbildes,
Bildnachweisen, graphische Darstellungen, sowie einer Bescheinigung des o6ffentlichen oder
privaten Auftraggebers.
Diese Auflistung ist auf max. 4 Projekte zu beschranken.
2.) Angaben mit Namen und beruflicher Qualifikationder technischen Leitung und der fur die
Leistung vorgesehenen Verantwortlichen und Mitarbeiter.
3.) Erklarung des Bewerbers Uber das jahrliche Mittel der in den letzten drei Jahren
Beschaftigten sowie die Anzahl der Flhrungskrafte des/r Bewerbers/Bewerbergemeinschaft,
gegliedert nach Berufsgruppen.
4.) Erklarung des Bewerbers zu Ausstattung, Gerat,
technischer Ausristung und Softwareausstattung, Gber die der Bewerber / die
Bewerbergemeinschaft fur die Erflllung der Dienstleistung verfiigt.
5.) Erklarung des Bewerbers, welche Teile des Auftrages unter Umstanden als Unterauftrage
vergeben werden sollen.
6.) Eine Verpflichtungserklarung der Unternehmen, derer sich der Bewerber/die
Bewerbergemeinschaft bei der Erfillung des Auftrages bedienen will, ist
auf Anforderung nachzureichen.
7.) Beschreibung der MaRnahmen des Bewerbers/
der Bewerbergemeinschaft zur Gewahrleistung
der Qualitat z. B. Fortbildungs-Zertifikate.
8.) Nachweise Uber besondere Erfahrungen.

ll.2.4. Information about reserved contracts
lll.3. Conditions specific to services contracts

ll.3.1. Information about a particular profession
Execution of the service is reserved to a particular profession: yes
Reference to the relevant law, regulation or administrative provision: BauKaG (siehe auch
Ziffer 111.2.1)).

ll.3.2. Information about staff responsible for the performance of the contract
Obligation to indicate the names and professional qualifications of the staff assigned to
performing the contract: yes

Section IV: Procedure
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IV.1. Type of procedure

IV.1.1. Type of procedure
Negotiated
Some candidates have already been selected (if appropriate under certain types of negotiated
procedures) no

IV.1.2. Information about the limits on the number of candidates to be invited
Envisaged minimum number 3
Objective criteria for choosing the limited number of candidates: 1.) Ausschlussgriinde gem. §
4 VOF. 2.) Eignung, Erfahrung, Leistungsfahigkeit zu den Leistungen nach 11.1.5). Erfullen
mehrere Bewerber gleichermalen die Anforderungen und ist die Bewerberzahl nach einer
objektiven Auswahl entsprechend der zu Grunde gelegten Kriterien zu hoch, wird die Auswahl
unter den verbleibenden Bewerbern durch Los getroffen (§ 10 Abs. 3 VOF).

IV.1.3. Information about reduction of the number of solutions or tenders during negotiation or
dialogue
Recourse to staged procedure to gradually reduce the number of solutions to be discussed
or tenders to be negotiated no

IV.2. Award criteria

IV.2.1. Award criteria
The most economically advantageous tender in terms of Price is not the only award criterion
and all criteria are stated only in the procurement documents

IV.2.2. Information about electronic auction
An electronic auction will be used: no

IV.3. Administrative information

IV.3.1. File reference number attributed by the contracting authority
16 D 0082

IV.3.2. Previous publication concerning this procedure
no

IV.3.3. Conditions for obtaining specifications and additional documents or descriptive
document
Payable documents: no

IV.3.4. Time limit for receipt of tenders or requests to participate
4.4.2016 - 12:00

IV.3.5. Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates

IV.3.6. Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
German.

IV.3.7. Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender

IV.3.8. Conditions for opening of tenders

Section VI: Complementary information
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VI.1. Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

VI.2. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no

VI.3. Additional information
Der Teilnahmeantrag ist unterschrieben zusammen mit den weiteren Bewerbungsunterlagen
im verschlossenen Umschlag mit entsprechender Kennzeichnung beim Auftraggeber auf dem
Postweg oder direkt einzureichen.
Nicht unterschriebene sowie nicht fristgerecht eingereichte Teilnahmeantrage bzw. formlose
Antrage werden im weiteren Verfahren nicht bertcksichtigt.
Der Teilnahmeantrag und alle weiteren Unterlagen fir die Bewerbung kénnen bei der
Kontaktstelle nach Nr. I.1) angefordert werden.
Kleinere Buroorganisationen und Berufsanfanger werden besonders auf die Moglichkeit der
Bildung von Bewerbergemeinschaften hingewiesen.
Vertragsgrundlage werden im Auftragsfall das Vertragsmuster und die Allgemeinen
Vertragsbedingungen (AVB) des Auftraggebers
Die Bewerbungsunterlagen sind in der Reihenfolge entsprechend der Nummerierung der
,veroffentlichung des Supplements zum Amtsblatt der Europaischen Union“ aufzustellen.

VI1.4. Procedures for review

Vi.4.1. Review body
Official name: Vergabekammer des Bundes
Postal address: Villemombler Strale 76
Town: Bonn
Postal code: 53123
Country: Germany
E-mail: info@bundeskartellamt.bund.de
Telephone: +49 228-9499-0
Fax: +49 228-9499-163

Vi.4.2. Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: Nach Zurtickweisung einer Rige
betragt die Frist flr die Beantragung eines Nachprifungsverfahren vor der Vergabekammer 15
Kalendertage (§ 107 Abs. 3 Nr. 4 GWB).

V1.4.3. Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Staatliches Bauamt Amberg-Sulzbach
Postal address: Archivstralie 1
Town: Amberg
Postal code: 92224
Country: Germany
E-mail: vof@stbaas.bayern.de
Telephone: +49 9621-307-200
Fax: +49 9621-307-188

VI.5. Date of dispatch of this notice
17.2.2016

58381-2016 Page 6/6


mailto:info@bundeskartellamt.bund.de?subject=TED
mailto:vof@stbaas.bayern.de?subject=TED

